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eSense

Willkommen bei Swissvoice

Das eSense ist ein schnurloses Telefon zum Anschluss an das analoge Telefonnetz.
Die digitale Technik im internationalen DECT(GAP)-Standard bietet lhnen eine aus-
gezeichnete Sprachqualitat.

Sie kénnen bis zu 5 Mobilteile an einer Basisstation betreiben und zwischen diesen
kostenlose Interngesprache fiihren.

Nehmen Sie sich etwas Zeit, um diese Bedienungsanleitung aufmerksam zu lesen und
um die umfangreichen Funktionen lhres eSense kennen und nutzen zu lernen.
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Tasten und Anzeigen
Mobilteil
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Horer

Farb-Display

Softkey rechts / Menu "Telefonbuch
bearbeiten" 6ffnen / Léschen / Zuriick
Softkey links / Taste Meni/OK / Mikrofon
stummschalten

Abheben-Taste / Taste Lauthéren/Frei-
sprechen

Wahlwiederholungsliste 6ffnen / Dri-
cken und halten: Pause innerhalb einer
Telefonnummer einfigen / Lautstarke
verstarken / Abwarts blattern in Listen
und Menis

R-Taste

Zifferntasten

Sterntaste

Langer Druck im Ruhezustand schaltet
die Tastensperre ein

Ziffer 0: Leerschritt

Mikrofon

Rautetaste

Umschaltung zwischen Gross- und
Kleinbuchstaben / Tonruf aus-/ein-
schalten

Telefonbuch 6ffnen / Lautstéarke ver-
ringern / Abwarts blattern in Listen und
Meniis

Intern-Taste

Auflegen-Taste / Driicken und halten:
Mobilteil ausschalten

Pagingtaste
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Displayanzeigen

Konstant: Anzeige des Akkuladezustands.
Blinkend: Laden Sie die Akkus.

Konstant: Sie befinden sich in der Anrufliste.
= Blinkend: Es sind neue Anrufe in der Anrufliste.

’-ﬁ Tonruf ausgeschaltet.
* Freisprechen/Lautsprecher aktiv.

Alarm eingeschaltet.

I Leuchtet konstant, wenn sich das Handgerat in Reichweite der Basisstation

l|| befindet. Blinkt, wenn ausser Reichweite der Basisstation oder nicht
angemeldet.

E Tastensperre aktiv.

Reichweite / Aufstellort

Fir die bestmdgliche Reichweite empfehlen wir einen zentralen Aufstellungsort der
Basisstation im Mittelpunkt Ihres Aktionsradius. Vermeiden Sie die Aufstellung in
Nischen, Kammern und hinter Stahlttren.

Die maximale Reichweite zwischen der Basisstation und dem Mobilteil betragt

ca. 300 Meter. In Geb&uden ist die Reichweite in der Regel geringer als im Freien.
Durch geringfiigige Bewegung aus dem Funkschatten wird die gewohnte Uber-
tragungsqualitat wieder erreicht. Bei Uberschreiten der Reichweite wird die Verbindung
getrennt, wenn Sie nicht innerhalb von zehn Sekunden in den Reichweitenbereich
zurlickkehren.

Hinweise zum Gebrauch von Akkus

Verwenden Sie nur den Original-Akku (Li-lon 3.7 V / 550 mAh) und den Original-Netz-
adapter (6.5 VDC, 300 mA oder 7.5 VDC, 200 mA).

Nur mit der vorgegebenen Akku-Mindestkapazitat gelten die genannten Mobilteil-
Betriebszeiten (in Bereitschaft 150 Std / im Gesprach 10 Std) und die genannten Lade-
zeiten.
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Der Ladevorgang wird elektronisch gesteuert, damit der Akku in den unterschied-
lichsten Ladezustanden optimal und schonend geladen wird. Die volle Kapazitat wird
erst nach mehreren Ladezyklen erreicht.

Hinweis:

Der Einsatz anderer Akku-Typen oder von nicht wiederaufladbaren
Batterien / Primédrzellen kann gefahrlich sein und zusétzlich zu Funktions-
storungen bzw. Beschadigungen des Geriétes fiihren. Die Akkus nicht kurz-
schliessen (gefahrlich). Vermeiden Sie besonders versehentliche Kurz-
schliisse bei Lagerung und Transport durch z. B. Schliisselbund, Metall-
platten oder Ahnliches und achten Sie darauf, dass die Akkus nicht mit fett-
haltigen Stoffen in Verbindung kommen. Akkus deshalb ausserhalb des
Mobilteils nur in isolierender Verpackung aufbewahren, Vermeiden Sie
ebenso die Beriihrung der Kontakte mit fettigen Teilen.

Akkus werden wahrend des Aufladens warm; dies ist ein normaler und
ungefahrlicher Vorgang.

Akku einlegen

Das Akkufach befindet sich im Mobilteil. Offnen
Sie den Mobilteildeckel.

Legen Sie den Akku in das Akkufach.
AnschlieBend legen Sie den Mobilteildeckel
wieder auf.
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Telefon anschliessen

Anschlussbuchse fiir

oooo@ooooo

Anschlussbuchse fiir

Netzkabel Telefon - Anschluss-Schnur

Damit Sie |hr Telefon in Betrieb nehmen koénnen, miissen Sie die Anschlusskabel
fiir den Telefon - Anschluss sowie den Netzadapter einstecken.

Bei Auslieferung ist der Akku noch nicht geladen.

Zum Aufladen legen Sie das Mobilteil auf die Basisstation. Die Ladezeit der Akkus
betragt ca. 8 Stunden (Erstladung).

Datum / Zeit einstellen

Nach Inbetriebnahme sind Datum und Uhrzeit noch nicht eingestellt.

eSense

Softkey links (— === ) driicken, mit der Navigationstaste (auf/ab) Z=it. i
Alarm auswéahlen und Softkey links (=) driicken.

[zt & Zeit auswahlen und Softkey links (=== ) drlicken.

Geben Sie das Datum ein und driicken Sie die Softkey links (== ).

Geben Sie die Uhrzeit ein und driicken Sie die Softkey links (== ").

Stellen Sie das Zeitformat ein (12 oder 24 Stunden) und driicken Sie die Softkey
links ¢ ).




eSense

Agenda

Ihr Telefon funktioniert auch als Terminkalender: Sie kdnnen sich an 5 verschiedene

Termine erinnern lassen. Im Handgerat ertont zum gewtinschten Zeitpunkt ein Alarm-

ton.

«  Softkey links (=== ) driicken, mit der Navigationstaste (auf/ab) Hz=riz aus-
wahlen und Softkey links (—=—="") driicken.

o Ersignis hinzuf. auswahlen und Softkey links (=== ) driicken.

« Bezeichnung, Datum und Uhrzeit eingeben und jedesmal mit Sofkey links
(== ) speichern.

«  Stumm auswahlen, wenn Sie wiinschen, dass das Ereignis nur auf dem Display
angezeigt wird (das eSense gibt keinen Alarmton aus)

oder

+  Alarmund Eirmal-Jake1ickh auswéhlen und jedesmal mit Sofkey links

(== ") speichern.

Optionen im Menii Agenda:
= Ereignis hinzuf.
i zeigen
Ariclern
L =enden - SMS-Textnachricht senden
- Ereign. léschen
- Hlls Ersign. 1d.

Sprache einstellen

« Sie kénnen die Sprache der Displayanzeigen im folgenden Meni einstellen:
Eirstellungen-Tobilteil sinst. “Sprache

Telefonieren

+ Gewulnschte Rufnummer Uber die Zifferntastatur eingeben.
+  Abheben-Taste ? driicken.

Beenden des Gesprachs

Auflegen-Taste % driicken.
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Anruf annehmen

+ Bei einem ankommenden Anruf sehen Sie im Display des Mobilteils die Ruf-
nummer des Anrufers. Ankommende Anrufe werden akustisch am Mobilteil sig-
nalisiert.

+ Abheben-Taste f driicken und Gesprach fihren.

Beenden des Gesprachs

+  Auflegen-Taste % driicken.

Ist die Akkukapazitat fast erschopft oder ist die Entfernung zur Basisstation
schon zu gross, kann keine Verbindung hergestellt werden.

Tonruf ausschalten

Driicken Sie die Taste [ 5] wahrend ca. 3 Sek. um den Tonruf auszuschalten.

Horer-Lautstarke / Lautsprecher-Lautstérke einstellen

Sie kdnnen wahrend eines Gespraches die Horer- bzw. die Lautsprecher-Lautstarke
einstellen.
Stellen Sie mit der Navigationstaste (auf/ab) die gewiinschte Lautstarke ein.

Mobilteil ausschalten

+ Auflegen-Taste lang driicken (ca. 5 Sekunden).
» Legen Sie das Mobilteil zurilick auf die Basisstation, das Mobilteil wird wieder
eingeschaltet.

Wecker einstellen

» Softkey links (_==") driicken, mit der Navigationstaste (auf/ab) Zzit. &
Alarm auswahlen und Softkey links (== ) driicken.

+ Mit der Navigationstaste (auf/ab) H1zm auswéhlen und Softkey links ==
driicken.

» Alarm aktivieren (Ein), gewlinschte Alarmfunktion auswahlen (z. B. T&glich), Weck-
zeit eingeben und Softkey links (=== ) driicken.

Der aktivierte Alarm wird im Bereitschaftszustand durch das Symbol E angezeigt.
Sie horen den Alarm fiir 60 Sekunden oder Sie beenden den Alarm sofort durch Dri-
cken einer beliebigen Taste.
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Tastensperre

Tastensperre einschalten
. ca. 3 Sekunden driicken. Alle Tasten sind gesperrt.

Tastensperre ausschalten -
» Driicken Sie die Softkey unter Entsp. Driicken Sie danach die Taste @.

Wahlwiederholung
In der Wahlwiederholungsliste werden bis zu 20 Eintrage gespeichert.

+ Navigationstaste (auf) driicken und gewlinschten Eintrag mit der Navigations-
taste (auf/ab) auswahlen.
+ Abheben-Taste driicken.

Wahlwiederholungsliste bearbeiten
+  Wahlwiederholungsliste 6ffnen, gewlinschten Eintrag auswahlen und Softkey links
(=) drlicken.
Sie haben nun folgende Optionen:
- Details anzeigen
= Hr. speickert - Nummer im Telefonbuch speichern.
= HMackr. sendsn - SMS Nachricht senden
= Frrwf Lischen

Betrieb an einer Telefonanlage

Ihr Telefon ist fur den Anschluss an das analoge Telefonnetz bestimmmt und kann an
einer Telefonanlage betrieben werden, die Tonwahl und Flash-Signalisierung unter-
stlitzt. Die R-Taste (z. B. zum Verbinden benétigt) konnen Sie durch einen Druck auf
die Navigationstaste links eingeben.

Die Flash-Zeit fir die R-Taste kdnnen Sie einstellen (siehe Kapitel "Basis einstellen”).

Paging - Suchen eines verlegten Mobilteils

Alle erreichbaren Mobilteile lauten fir eine kurze Zeit, wenn die Ruf- (Paging) Taste
gedrickt wird. Das Lauten wird ausgeschaltet, sobald am Mobilteil die Auflegen-Taste
oder an der Basisstation die Ruf-Taste gedriickt wird.
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Telefonbuch

Sie kénnen haufig verwendete Rufnummern und die dazugehérenden Namen
speichern. lhr Mobilteil bietet Ihnen dazu ein Telefonbuch fir 250 Rufnummern an.

Ziffern / Buchstaben

Jede Zifferntaste ist mit unterschiedlichen Buchstaben versehen. Die Eintrage im
Telefonbuch werden alphabetisch sortiert.

Raute # Umschaltung zwischen Gross- und Kleinbuchstaben
(ABC/abc).

Navigationstaste auf Driicken und halten: Pause innerhalb einer Telefonnummer
einflgen.

Ziffer 0 Leerzeichen einflgen.

Neuen Eintrag im Telefonbuch anlegen

Softkey rechts ( driicken.
Eintrag hinzuf. auswahlen und Softkey links ¢ ) driicken.
Name, Nummer und Melodie eingeben und jedesmal mit der Softkey links

(=) bestatigen.

Eintrag bearbeiten

Navigationstaste (ab) driicken, gewlinschten Eintrag auswahlen und Softkey links

(=" driicken.

Wenn Sie die Softkey rechts (C==1D driicken, kénnen Sie das Telefonbuch
bearbeiten und haben folgende Optionen:
= Hfren

:. - Telefonbuch auf ein anderes Mobilteil kopieren
- Anzahl belegte/freie Speicherplatze anzeigen

eSense 9
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Wenn Sie die Navigationstaste ab driicken, wird das Menii "Namen" geoffnet
und Sie haben folgende Optionen:

- Details anzeigen

- HMackr. senden - SMS senden

- Eintrag Sndern

- Eirtrag kopierss - Eintrag auf ein anderes Mobilteil kopieren

- Klirgelton - Gewlnschten Klingelton auswahlen

- Eirtrag loschen

= Scheellushl - siehe unten

Schnellwahl

Sie kdnnen Rufnummern aus dem Telefonbuch auf den Zifferntasten 1 bis 9 speichern.

Schnellwahl-Tasten programmieren

+ Navigationstaste ab driicken, gewlinschten Eintrag auswahlen und Softkey links
(== ) drlcken.

+  Schirelluahl auswahlen und Softkey links ( ) driicken.

+  Gewlnschte Schnellwahl-Taste auswahlen und Softkey links (=== ) driicken.

+  Zuweizen auswahlen und Softkey links (— === ) driicken.

Mit Schnellwahl-Tasten anrufen

Um eine Schnellwahl-Nummer anzurufen, driicken Sie die entsprechende Zifferntaste
wahrend ca. 3 Sek. Die programmierte Nummer wird gewahlt.

Anrufliste

Das Symbol Edll erscheint bei einem oder mehreren neuen Anruf(en). Die Anrufliste
enthalt bis zu 50 Rufnummern.

Um diese Funktion zu nutzen, muss die Rufnummer des Anrufers libertragen
werden. Wenden Sie sich ggf. an lhren Netzbetreiber.

Anrufliste 6ffnen

+ Softkey links (—===") driicken, Ari-uf'l iztern auswahlen und Softkey links
(== ") drlcken.

« Sie haben Zugriff auf folgende Listen/Optionen:
- Ertgang. Frewfs - entgangene Anrufe
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= Hrnagen. FAneufe - angenommene Anrufe

- Eewdhlte e

= FArrufe l1ézchen - Alle Anrufe in gewilinschter Anrufliste 16schen oder alle
Anrufe in allen Listen I16schen.

Rufnummer aus der Anrufliste wahlen

» Anrufliste 6ffnen

»  Gewilnschte Liste auswéahlen und Softkey links (=== ) drlicken.

« Mit der Navigationstaste (auf/ab) den gewlinschten Eintrag auswahlen.

+ Abheben-Taste ¢ driicken und die Rufnummer wird gewahlt

oder

Softkey links (=== ) driicken und aus der Liste eine Bearbeitungsfunktion aus-
wahlen.

Wird die Rufnummer vom Anrufer unterdriickt, wird im Display
GHekein angezeigt. Es erfolgt kein Eintrag in die Anrufliste.

Optionen in einer Anrufliste:
- Details anzeigen
= Hr. Speichert - Nrim Telefonbuch speichermn
= Hacke. zendsn - SMS senden
= A 1 St

eSense 1
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SMS-Service (Textmeldungen)

Ihr eSense ist ein SMS-fahiges Telefon, das SMS-Textmeldungen empfangen,
speichern und senden kann. Die SMS-Textmeldungen kdnnen bis zu 612 Zeichen pro
Nachricht enthalten. Es kénnen maximal 50 SMS-Textmeldungen gespeichert werden.
Eine neue SMS wird im Display durch das Symbol [ZJll angezeigt.

Damit Sie SMS senden und empfangen kénnen, miissen fiir lhren Telefon-
anschluss die Leistungsmerkmale Rufnummernanzeige (CLIP) und Rufnum-
merniibermittlung freigeschaltet sein. Vergewissern Sie sich, dass diese
Leistungsmerkmale an Ihrem Anschluss aktiviert sind. Je nach Netz-
betreiber/Diensteanbieter stehen unterschiedliche Funktionen zur Verfiigung.
Né&here Informationen erhalten Sie bei lhrem Netzbetreiber/Diensteanbieter.
Wenn Sie wahrend des Schreibens einer SMS angerufen werden, wird die
SMS automatisch gespeichert. Sie konnen den Anruf annehmen und die SMS
spater weiter schreiben oder senden, indem Sie erneut ,,SMS schreiben* auf-
rufen.

Neue SMS lesen / SMS Eingangsliste

«  Softkey links (=) driicken, Z% auswahlen und Softkey links (—=—= )
driicken.

» Eingang auswahlen und Softkey links (—===) driicken.

» Wahlen Sie in der Liste den gewlinschten Eintrag aus. Lesen drlcken.

« Sie kénnen jetzt die Textmeldung lesen. Softkey Option driicken.

+ Wahlen Sie eine der angebotenen Funktionen aus.

+ Softkey links (=== ) driicken und folgen Sie dann den Anweisungen im Dis-
play.

SMS schreiben und senden / SMS Ausgangsliste

+ Softkey links (—==") driicken, =I% auswahlen und Softkey links (—=—=)
driicken.

+  SMS schreiben auswahlen und Softkey links (== ") drlicken.

+ Geben Sie jetzt den Text mit der Tastatur ein.
Ziffer 0 Leerzeichen
Raute # Umschaltung zwischen Gross- und Kleinbuchstaben (ABC/abc/Abc).

+ Softkey Option driicken, Zetczt wahlen und Softkey links (—===") driicken.

+ Geben Sie die Empfanger-Rufnummer inkl. der Vorwahinummer ein oder Giber-
nehmen Sie den gewiinschten Eintrag aus dem Telefonbuch.

+ Senden driicken.
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+ SMS, die nicht gesendet werden konnten, weil z. B. wéhrend der Ubertragung die
Verbindung unterbrochen wurde, werden mit einem Fehlerstatus versehen und in
der Ausgangsliste gespeichert.

Nachrichten 16schen

Damit lhr SMS-Speicher immer genug Kapazitat zur Verfligung hat, sollten Sie

regelmassig die gelesenen SMS [6schen.

Sie kdnnen SMS in der Eingangs-/Ausgangsliste, in den Entwirfen oder alle SMS in

allen Listen gleichzeitig I6schen.

Entwiirfe

Wenn Sie eine SMS schreiben, kdnnen Sie Option/=ichert wahlen. Die SMS wird als

Entwurf gespeichert und kann spater weiterbearbeitet und gesendet werden.

Vorlagen

Sie kénnen 3 SMS-Vorlagen speichern. Damit sparen Sie Zeit, wenn Sie regelmassig

SMS mit identischem Inhalt versenden.

SMS-Einstellungen

«  Softkey links (=== ) driicken, =% auswahlen und Softkey links (==
driicken.

o EME-Eirnstell. auswahlen und Softkey links (== ) drlicken. Sie haben
folgende Optionen:
- Serwicersnteen - Um SMS senden und empfangen zu kénnen, missen Sie

eine Rufnummer eines Empfangszenters und eines Sendezenters in lhrem
eSense eintragen.

Mailbox- M. - Geben Sie die gewlinschte Nummer lhrer persénlichen Mailbox
ein.

Hachr. —agrfzze - Sie kénnen die SMS-Lange einstellen (short =160 Zeichen,
long = 612 Zeichen)

SMz-Hlarm - Neue SMS werden durch einen Hinweiston signalisiert. Der Hin-
weiston |asst sich einoder ausschalten.

Berutzer - Standardmassig ist Ihr Telefon so eingerichtet, dass alle SMS allen
Benutzern zuganglich sind. Damit jeder Benutzer seine private Eingangsliste
flihren kann, kénnen Sie 4 spezifische Benutzer (PIN-Code geschiitzt) einrichten.
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eSense erweitern

Das mitgelieferte Mobilteil ist bereits an der Basisstation angemeldet.

Im Bereitschaftszustand sehen Sie im Display die interne Rufnummer lhres Mobilteils.
Sie kénnen bis zu 5 Mobilteile an einer Basisstationen betreiben.

Wenn Sie Ihr eSense Mobilteil an einer ,fremden* Basisstation bzw. ein ,fremdes”
Mobilteil an Ihrer eSense Basisstation anmelden (GAP) sind mdglicherweise einige
Funktionen nicht oder nur eingeschrankt nutzbar.

Neues Mobilteil anmelden

Vorgehen, um zusatzliche Mobilteile an lhrer Hauptbasis anzumelden (die Basis, die
Sie mit dem Telefonnetz verbunden haben):

1.

14

Mobilteil, das Sie neu anmelden mdchten, von der urspriinglichen Basis abmelden:
Softkey links (—==") driicken, Fegiztrierung auswahlen und Softkey links
(=) drlcken.

Deregistrieren auswahlen und Softkey links | ) driicken.
Maoglicherweise verlangt das eSense nun die PIN. Gegebenenfalls PIN eingeben
(0000 bei Auslieferung) und Softkey links (—==") drlicken.

Zur Bestatigung erneut Softkey links (=== ) drlcken.

Ihr Mobilteil ist nun an keiner Basis mehr angemeldet.

. Hauptbasis (Basis, die Sie mit dem Telefonnetz verbunden haben) zur Anmeldung

zusatzlicher Mobilteile vorbereiten:
Driicken und halten Sie die Ruf- (Paging) Taste an der Basis, die Sie als Haupt-
basis verwenden wollen wahrend ca. 10 Sekunden.

. Zusatzliches Mobilteil anmelden:

Softkey links (— =) drlicken, Fegiztrisrung auswahlen und Softkey links
(== ) drlcken.

Mokilt. regiztr. auswahlen und Softkey links (=== ) drlcken.

Auf dem Mobilteil wird Bzzis 1 2 3 4 angezeigt. Wahlen Sie jetzt die Hauptbasis
aus (1 bei Auslieferung).

Nach einigen Sekunden werden Sie zur Eingabe der PIN aufgefordert.

PIN eingeben (0000 bei Auslieferung). Softkey links (_—==="") driicken.

Ist die Anmeldung erfolgreich, erhalten Sie nach Driicken der Abheben-Taste
f das Freizeichen und das Mobilteil geht innerhalb einer Minute in den
Bereitschaftszustand.

Dieses Vorgehen fiir jedes zusatzliche Mobilteil vollstandig wiederholen.
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Falls die Anmeldung erfolglos sein sollte:

+ Speisung der Basis und des Mobilteils fiir einige Sekunden unterbrechen (Netz-
adapter ausstecken bzw. Akku entfernen).

* Anmeldevorgang wiederholen.

Telefonieren mit Mehreren

Ihr Telefon bietet Ihnen die Mdglichkeit, wahrend eines Gespraches einen zweiten
internen Gesprachspartner anzurufen (Ruckfrage), mit zwei Gesprachspartnern
abwechselnd (Makeln) oder gleichzeitig (Dreierkonferenz) zu telefonieren, ohne dass
Sie dazu zwei Telefonanschliisse bendtigen.

Internes Gesprach

» Navigationstaste (rechts) driicken und Nummer des anzurufenden Handgerates
eingeben. Falls nur 2 Handgerate an der Basisstation angemeldet sind, wird durch
Driicken der Navigationstaste (rechts) das andere Handgerat automatisch
angerufen.

Erhalten Sie einen externen Anruf wahrend Sie mit dem internen Teilnehmer
telefonieren, héren Sie einen Hinweiston. Sie beenden das interne Gesprach mit der
Auflegen-Taste. Driicken Sie die Abheben-Taste sind Sie mit dem externen Anrufer
verbunden.

Externes Gesprach weitergeben

Sie haben ein externes Gesprach angenommen und mdchten es intern an ein anderes

Mobilteil weitervermitteln.

Sie fuihren ein externes Gesprach.

» Navigationstaste (rechts) driicken.

+ Wahlen Sie die gewlinschte interne Nummer.

+ Sobald der interne Teilnehmer den Anruf entgegennimmt Auflegetaste driicken.
Das Gesprach ist an den Teilnehmer weitergegeben.

Makeln / Konferenz

Sie fuihren ein externes Gesprach.

» Rufen Sie einen weiteren internen Gespréchspartner an (siehe oben).

+ Der interne Gesprachspartner antwortet.

» Navigationstaste (rechts) driicken um zwischen den Gesprachen hin- und her zu
schalten.
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» Navigationstaste (rechts) lang driicken um eine Konferenz zu starten. Wenn auf
einem Handgerat die Auflegetaste gedriickt wird, wird das andere Handgerat auto-
matisch mit dem externen Partner verbunden.

Mobilteil einstellen

«  Softkey links (=== ) driicken, Eir
und Softkey links __=—="") drlicken.
« Mit der Navigationstaste (auf/ab) eine Funktion auswahlen und Softkey links

(C=—=—") driicken.

- Klirmeltor - Wahlen Sie die gewlinschte Melodie flr interne und externe
Anrufe.
Flirmellautst.
Gesprichslautst.

Moki Iname - Geben Sie jedem Mobilteil einen Namen, damit Sie sie besser
unterscheiden kénnen.

=1 lurgenePobilteil sinst. auswahlen

Hintergruncdbi1d

Meni arbe

Bildsch. schoner - Aktivieren/deaktivieren Sie den Bildschirmschoner mit der
Uhr.

Beleuchtuna - Wahlen Sie, wie lange die Displaybeleuchtung aktiv sein soll.

- Anzeigekontrast

Hut.o~Talk - Haben Sie diese Funktion aktiviert, wird ein Anruf automatisch beim
Herausnehmen des Mobilteils aus der Basisstation angenommen.

Tastentdne - Haben Sie diese Funktion aktiviert, ertont bei jedem Tastendruck
ein Ton.

Hebenszt. ~lorw. - Moglicherweise missen Sie eine Nebenstellen-Vorwahl (z.B.
0) eingeben, damit Ihnen von der Telefonanlage eine Amtsleitung fiir ein externes
Gespréach bzw. fir einen Rickruf aus der Anrufliste zugeteilt werden kann.
Nahere Angaben zur Nebenstellen-Vorwahl entnehmen Sie der Bedienungs-
anleitung lhrer Telefonanlage.

Basis einstellen

» Softkey links (—== ) dricken, Eirztellungen-Bazis einstellean auswahlen
und Softkey links {__==="") drlicken.

« Mit der Navigationstaste (auf/ab) eine Funktion auswahlen und Softkey links
(== ") drlcken.

- Klirmslion
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- Klingellautst.
W&k Imodus — Torsshl: Das Obliche Wahlverfahren an analogen Anschlissen.
Impul=wakl: Wird beim Anschluss an altere Telefonanlagen moglicherweise
bendtigt. Bitte beachten Sie die entsprechende Dokumentation.
klingelprioritit — Wenn Sie mehr als ein Mobilteil an Ihrer Basis registriert
habe, kénnen Sie einstellen, dass ein Mobilteil zuerst klingelt oder dass alle
Mobilteile gleichzeitig klingeln.
- RE-Taster—Modus — Flashzeit fur die Leistungsmerkmale im analogen Netz.
Wahlen Sie R-Taste 1 (100 ms) oder R-Taste 2 (270 ms).
< 1irmeln — Der erste Klingelton wird unterdriickt.

- ECO Modus — ECO: Bei eingeschaltetem ECO-Mode wird die Strahlung des Mobil-
teils reduziert, sobald das Mobilteil in der Nahe der Basis ist. ECO FLLS: ECO
Modus fiir mehrere Mobilteile (Multi Handset ECO Mode)

Anhang

Verwendung am analogen Port von Internet-/Kabel-Telefonieadaptern

Beim Einsatz eines analogen Telefones am analogen Anschluss eines Internet- oder
Kabeltelefonieadapters kann es sein, dass nicht alle beschriebenen Merkmale (ins-
besondere die Rufnummernanzeige) so funktionieren, wie dies am analogen Telefon-
Festnetz-Anschluss Standard ist. Das eSense weist deswegen keinen Defekt auf.

Mehrere Ursachen kénnen das ,Nicht funktionieren von bestimmten Merkmalen

bedingen:

« Der Provider fiir Internet-/Kabeltelefonie stellt ein Leistungsmerkmal nicht an lhrem
Internet-/Kabeltelefonie-Anschluss zur Verfliigung.

» Der eingesetzte Adapter zur Wandlung von Internet-/Kabel-Telefonie auf analoge
Telefone (meist vom Provider geliefert) kann die Leistungsmerkmale nicht oder
nicht analog-konform an die angeschlossenen Telefone weitergeben.

Prifen Sie in solchen Stoérungsfallen bitte nach Méglichkeit das eSense an einem
analogen Telefon-Festnetz-Anschluss und/oder kontaktieren Sie Ihren Provider fir
Internet-/Kabel-Telefonie diesbeziiglich.
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Pflege

Ihr Telefon ist ein Produkt, das in Design und Ausflihrung hohen Anspriichen geniigt.
Es sollte daher mit Sorgfalt behandelt werden.

Zum Reinigen des Telefons wischen Sie das Gerat mit einem Antistatiktuch oder einem
etwas angefeuchteten weichen Ledertuch ab, anschliessend mit einem trockenen
Tuch.

Entsorgungshinweis (Umweltschutz)

Am Ende der Lebensdauer des Produkts darf das Gerat nicht im normalen
K Hausmlill entsorgt werden. Bringen Sie es zu einer Sammelstelle zur Auf-
mmm  bereitung elektrischer und elektronischer Gerate. Das Symbol am Produkt, in
der Bedienungsanleitung und/oder Verpackung zeigt dies an.

Einige der Materialien des Produkts kdnnen wiederverwendet werden, wenn Sie das
Gerét in einer Aufbereitungsstelle abgeben. Mit der Wiederverwertung einiger Teile
oder Rohmaterialien aus gebrauchten Produkten leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Umweltschutz. Wenden Sie sich bitte an Ihre értlichen Behdrden, wenn Sie wei-
tere Informationen Gber Sammelstellen in lhrer Umgebung bendétigen.

Batterien-/Akku-Entsorgung

Fir alle verbrauchten Batterien und Akkus besteht eine gesetzliche Riickgabepflicht;
sie dirfen nicht Gber den Hausmiill entsorgt werden. Entsorgen Sie die Batterien/
Akkus entsprechend den behérdlichen Auflagen. Fiihren Sie sie der Wiederverwertung
zu. Die Batterien/Akkus werden recycelt, da sie z. B. Lithium (Li), Nickel - Cadmium
(Ni - Cd), Blei (Pb), Cadmium (Cd) oder Quecksilber (Hg) enthalten kénnen.

Die Batterien/Akkus sind mit Symbolen und ihrem Inhaltsstoff gekennzeichnet,

z. B.:é%) @

NI-CD
NI-MH
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Garantiebestimmungen

Auf lhr Gerat wird Sachméngelhaftung ab Kaufdatum im Rahmen der gesetzlichen
Bestimmungen des Landes, in dem Sie |hr Gerat gekauft haben, gewahrt.

Zum Nachweis des Kaufdatums bewahren Sie bitte den Kaufbeleg oder die durch die
Verkaufsstelle komplett ausgeflillte Garantiekarte auf. Innerhalb der Garantiezeit
werden unentgeltlich alle Mangel, die auf Material- und Herstellungsfehlern beruhen,
beseitigt. Die Garantieleistung erfolgt durch Reparatur oder Austausch des defekten
Gerétes nach Wahl des Lieferanten.

Von der Garantie ausgenommen sind Verbrauchsmaterialien (z. B. Akkuzelle), Mangel,
die den Wert oder Gebrauch des Geréates nur unerheblich beeintrachtigen, sowie
Schaden, die auf unsachgemassen Gebrauch, auf Verschleiss oder auf Eingriffe durch
Dritte, zurlickzufiihren sind. Eventuelle Folgeschaden, hervorgerufen durch die Nut-
zung, den Ausfall oder Mangel des Produktes, insbesondere jede Haftung fiir Ver-
mdgensschaden sind von dieser Garantie ausgeschlossen.

Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Telefon
gekauft haben.

Hinweis fiir Deutschland

Falls die Ware aufgrund von Herstellungs- und/oder Materialfehlern innerhalb von 24
Monaten ab Kauf einen Defekt aufweist senden Sie Ihr Produkt bitte komplett mit
Zubehor und Kaufbeleg an das

Swissvoice Service Center

Im Frauental 14

92224 Amberg.
Dieses entscheidet Uber Austausch oder Reparatur der Ware. Fur den Akku gilt ein
Zeitraum von 6 Monaten ab Kaufdatum.

Rufnummer fiir technische Fragen (Deutschland)

Fir Hotline, Reparaturen, Ersatzteile, technische Fragen und Garantieabwicklung
Von Montag bis Freitag von 09:00 Uhr bis 18:00 Uhr

Bitte rufen Sie 0180 55 82 888 (Euro 0,14 / Minute)

E-mail: support-de@swissvoice.net
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Zulassung und Konformitat

Dieses analoge Telefon DECT entspricht den grundlegenden Anforderungen

der R&TTE Richtlinie 1999/5/EG uber Funkanlagen und Telekommunikationsend-

einrichtungen und ist geeignet zum Anschluss und Betrieb in demjenigen

Land, in welchem das Gerat verkauft wurde.

Die Konformitatserklarung ist auf folgender Webseite abrufbar: www.swissvoice.net.
Die Konformitat des Telefons mit der obgenannten Richtlinie wird durch das

C € CE-Zeichen bestatigt.
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Warranty Certificate

voice Warranty Certificate
Garantieschein, Bon de garantie, Certificato di garanzia,
Garantiebewijs, Takuutodistus, Garantibevis, Garantisedel,
Garantibevis, Certificado de Garantia, Taldo de garantia
device type:

(Geratetyp, type d'appareil, tipo di apparecchio, toesteltype, laitetyyppi, maskintype,
apparattyp, apparattype, modelo del aparato, modelo do aparelho):

serial number:

(Seriennummer, numéro de série, numero di serie, serienummer, sarjanumero,
serienummer, serienummer, serienummer, numero de serie, numero de série):

dealer’s stamp:

(Handlerstempel, sceau du vendeur, timbro del rivenditore, stempel van de dealer,
kauppiaan leima, forhandlerens stempel, forséljarens stampel, forhandlerstempel,
sello del comerciante. carimbo do vendedor):

dealer’s signature:

(Unterschrift des Handlers, signature du vendeur, firma del rivenditore,
handtekening van de dealer, kauppiaan allekirjoitus, forhandlerens underskrift,
forséljarens underskrift, forhandlers underskrift, firma del comerciante,
assinatura do vendedor):

date of purchase:

(Kaufdatum, date d'achat, data d'acquisto, datum van aankoop, ostopaivéys,
kjopsdato, datum for kopet, salgsdato, fecha de adquisicion, data de compra):
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